GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS
- GAMEKING 22 CALIBER (0.224") 65GR SPITZER BOAT TAIL
100/BOX

Experience the precision and performance of Sierra’s .22 caliber GameKing
bullets. Designed for hunters and shooting enthusiasts, these bullets offer
exceptional accuracy and reliable performance in the field. Whether you're
targeting small game or honing your skills at the range, Sierra’s GameKing
bullets deliver consistent results you can count on. Elevate your shooting
experience with the trusted quality of Sierra.

Attributes

e Name: GAMEKING 22 CALIBER (0.224") 65GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
¢ Manufacturer: SIERRA BULLETS

¢ Product no.: 749002864

e Mfr. No.: 1395

¢ Ballistic Coefficient (G1): 0.303
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 65

Sectional Density: 0.185

Quantity: 100

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 76mm

e UPC: 092763013953

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Willkommen bei den Sicherheitshinweisen fiir die GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS von Sierra. Diese Geschosse sind fiir Jager und SchieRsportbegeisterte konzipiert und bieten
auBergewdhnliche Genauigkeit und Leistung. Um sicherzustellen, dass du diese Produkte sicher und
verantwortungsvoll verwendest, sind hier wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Bestimmungen einhaltst.

¢ Bewahre die Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwende die Geschosse nur mit geeigneten Waffen und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Achte darauf, dass du die Geschosse in einem gut bellfteten Bereich verwendest.

Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezlglich der Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Uberprife vor dem Laden der Waffe, ob die Geschosse unbeschadigt sind.

Verwende keine Geschosse, die Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion aufweisen.

Halte dich an die empfohlene Ladeanleitung und Uberschreite niemals die angegebenen Maximalwerte.
Achte darauf, dass du die Waffe sicher und verantwortungsvoll handhabst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Lade die Geschosse gemals den Anweisungen des Waffenherstellers.

Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit dem Laden oder Entladen
beginnst.

Verwende nur die Geschosse, die fur deine Waffe geeignet sind.

Flhre regelmaRige Sicherheitsiberprifungen deiner Waffe und Munition durch.

Bei Problemen oder Unsicherheiten konsultiere einen Fachmann oder den Waffenhersteller.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den Ortlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.

¢ Lagere alte oder nicht mehr bendtigte Geschosse an einem sicheren Ort, bis eine ordnungsgemaRe
Entsorgung maglich ist.

¢ Informiere dich Gber Ricknahmemadglichkeiten in deiner Region flr Munition oder Geschosse.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu den GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS
von Sierra wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Weitere Informationen findest du
auf der offiziellen Website.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, dir zu helfen, die GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT



TAIL RIFLE BULLETS sicher zu verwenden. Bitte halte dich an alle Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres
SchieBerlebnis zu gewahrleisten.



GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read and follow
these guidelines carefully to minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of children.

¢ Use proper protective gear, including safety glasses and hearing protection, when shooting.

Ensure that firearms are in good working condition and are appropriate for the ammunition being used.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use GAMEKING 22 CALIBER bullets in firearms specifically designed for .22 caliber ammunition.
¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using damaged or deformed bullets, as they may pose a risk of misfires or accidents.

Keep the muzzle of the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not engage in horseplay or distractions while handling firearms or ammunition.

Ensure that the firearm is unloaded when not in use or when being transported.

Instructions for Installation and Usage

¢ Loading Ammunition:

o Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.

o Inspect each bullet for any visible defects before loading.

o Load the bullets into the magazine or chamber of the firearm according to the manufacturer's
instructions.

¢ Shooting:

[¢]

Always wear appropriate safety gear before shooting.

Stand in a stable position with a firm grip on the firearm.

Aim at the intended target and ensure that the area beyond the target is clear.
Pull the trigger smoothly and steadily to fire the bullet.

[¢]

o

[¢]

¢ PostShooting:
o After shooting, unload the firearm immediately and ensure it is pointed in a safe direction.

o Inspect the firearm for any signs of malfunction or damage.
o Store the firearm and ammunition securely after use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition in regular household waste.



¢ Contact local authorities or a licensed disposal facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GAMEKING 22 CALIBER bullets, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with the
GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL de Sierra. Este documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente esta guia
antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de tiro.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz directa y de fuentes de humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dafiadas.

e Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices balas que no sean adecuadas para tu arma de fuego.

No intentes modificar las balas de ninguna manera.

e Siempre apunta el arma en una direccién segura y asegUrate de que el area detras de tu objetivo esté
despejada.

No disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu precisién o seguridad.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para manejar la situacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Consulta el manual del usuario de tu arma para verificar la compatibilidad.

2. Carga de Balas:

o Carga las balas en el cargador segun las instrucciones del fabricante de tu arma.
o No sobrecargues el cargador.

3. Disparo:

o Coloca el arma en una posicién estable.

o AsegUrate de que el seguro esté desactivado antes de disparar.

o Realiza un disparo controlado y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.

4. Después del Uso:

o Limpia el arma segun las instrucciones del fabricante.
o Almacena las balas restantes de manera segura.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No tires las balas usadas en la basura normal.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones para asegurarte de que se manejen
de manera segura y adecuada.

¢ Si tienes balas no utilizadas que ya no necesitas, considera entregarlas a un comerciante autorizado o a
un centro de recogida de municiones.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, dirigete a un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionarte asistencia. Aseglrate de tener a mano el nimero de lote del producto y cualquier otra
informacién relevante.

Conclusion

La seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar balas GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL.
Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.
Recuerda siempre estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y recalls a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour les Balles
GAMEKING 22 CALIBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL de

SIERRA BULLETS. Ce document t'aidera a comprendre comment utiliser ce produit de maniere sire et
responsable, tout en respectant les directives de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate dans le
maniement des armes a feu.

Conserve les balles hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état des balles et de I'emballage pour détecter tout signe de dommage.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant l'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation des balles.
Ne jamais manipuler les balles avec les mains mouillées ou sales.

Ne pas fumer ou utiliser des flammes nues a proximité des balles.

Ne pas utiliser les balles si I'emballage est endommagé ou si tu soupgonnes qu'elles ont été altérées.
Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser les balles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie le calibre de ton arme a feu pour t'assurer qu'il est compatible avec les balles GAMEKING 22
CALIBER (0.224").
o Charge les balles dans I'arme conformément aux instructions du fabricant de I'arme.

o Utilisation :

o Utilise les balles uniqguement sur des stands de tir ou des zones de tir désignées.
o Suis les regles de sécurité des armes a feu en tout temps.
o Ne vise jamais une personne ou un animal, sauf si tu es en situation de chasse légale.

Instructions pour I'Elimination

* Ne jette pas les balles usagées ou non utilisées dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des munitions.

¢ Contacte un centre de collecte de déchets dangereux pour te débarrasser des balles de maniere
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver les informations d'achat et I'emballage pour référence
future.

En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation des balles



GAMEKING 22 CALIBER. Reste informé et prudent !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
GameKing 22 Calibro (0.224') Spitzer Boat Tail

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le palle GameKing 22 Calibro (0.224') Spitzer Boat Tail di
Sierra. Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative della Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. E
fondamentale seguire queste istruzioni per minimizzare i rischi e garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva le palle in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Informa te stesso sulle normative locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non maneggiare mai le palle con le mani bagnate o umide.

Non utilizzare le palle se noti segni di danneggiamento o deterioramento.

Non effettuare mai il caricamento di munizioni in un luogo affollato o in presenza di distrazioni.
Mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura e controlla il tuo ambiente circostante.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutte le attrezzature necessarie, inclusi il tuo fucile e gli accessori
per il tiro.
o Verifica che il tuo fucile sia compatibile con le palle GameKing 22 Calibro (0.224").

2. Caricamento delle Palle:

o Rimuovi il caricatore dal fucile.
o Inserisci le palle GameKing nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.
o Rimetti il caricatore nel fucile.

3. Tiro:

o Posizionati in una zona di tiro sicura e autorizzata.
o Sequi le procedure di mira e di sparo in modo corretto.
o Dopo ogni colpo, controlla I'arma e il caricatore per eventuali malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare mai le palle o i materiali di imballaggio nell'ambiente.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro delle munizioni non utilizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle palle GameKing 22 Calibro (0.224') Spitzer Boat Tail, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti di Sierra. Assicurati di avere a
disposizione il numero di lotto del prodotto e qualsiasi informazione pertinente per ricevere assistenza.

Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale quando si utilizza qualsiasi tipo di munizione. Segui queste istruzioni e
linee guida per garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli
altri dipende dal rispetto di queste norme e dalla tua preparazione.



GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte Sierras GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, handtering og avhending av produktet, i trdd med EU’s
Generelle Produkt Sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer ammunisjon.
e Oppbevar ammunisjon utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Les og fglg alltid produsentens instruksjoner og sikkerhetsadvarsler.

Kontroller jevnlig for produktoppdateringer og tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke kuler som er skadet eller har synlige feil.

Sgrg for at vapenet er i god stand far bruk.

e Aldri pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte pa.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er personer eller dyr i naerheten av
skyteomradet.

Bruk alltid riktig ammunisjonstype som anbefalt av vapenprodusenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig vapen og ammunisjon.
o Les bruksanvisningen for vapenet ngye far bruk.

2. Lading av vapenet:

o Apne kammeret og kontroller at det er tomt.
o Sett inn kulene i magasin eller kammer som angitt av produsenten.
o Lukk kammeret forsiktig.

3. Skyting:

o Sikt mot malet og kontroller at det er klart.
o Trykk pa avtrekkeren forsiktig og jevnt.
o Etter hvert skudd, kontroller om det er noen problemer med vapenet.

4. Rengjgring av vapenet:

o Rengjer vapenet etter bruk for a sikre lang levetid og palitelighet.
o Fglg produsentens instruksjoner for rengjgring og vedlikehold.

Avhending av produktet

» Avhending av ubrukte eller utgatte kuler skal skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.



¢ Lever ubrukte eller skadede kuler til en godkjent avfallsstasjon eller tilbake til forhandleren.
e Aldri kast ammunisjon i vanlig seppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Takk for at du tar sikkerhet pa alvor. Din sikkerhet og velvaere er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SIERRA BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL od SIERRA BULLETS.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami i przestrzeganie ich w celu zapewnienia bezpieczehstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich i zgodnych z prawem broniach.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Zawsze nos okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

o Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od oséb postronnych i przeszkdd.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone oséb lub zwierzat.

Sprawdz, czy bron jest w dobrym stanie i odpowiednia do uzycia pociskéw kal. .22.
Unikaj uzywania pociskéw w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:

o Przed uzyciem pociskdw upewnij sie, ze masz odpowiednig bron kal. .22.
o Sprawdz, czy bron jest czysta i sprawna.

2. Zataduj bron:

o Ostroznie umies¢ pociski w magazynku lub komorze broni.
o Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo zatadowane.

3. Strzelanie:
o Ustaw sie w stabilnej pozycji, z rekami pewnie trzymajgcymi bron.
o Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
o Wykonaj strzat, zachowujgc petng koncentracje i ostroznosc.

4, Po strzelaniu:

o Natychmiast po zakonczeniu strzelania sprawdz, czy broh jest roztadowana.
o Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizacja nieuzywanych pociskdw powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Nigdy nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
bezpiecznego pozbycia sie pociskow.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania pociskow GAMEKING 22 CALIBER (0.224')
SPITZER BOAT TAIL, prosimy o kontakt z przedstawicielem firmy SIERRA BULLETS. Wszelkie pytania dotyczace
bezpieczenstwa mozna kierowac do lokalnych organdéw regulacyjnych lub odpowiednich instytucji zajmujgcych
sie bezpieczenstwem produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i udanego strzelania!



GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Huolehdimme
kuluttajien turvallisuudesta ja noudatamme EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja asianmukaisesti.

¢ Varoitus vaaratekijoista: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten ampumaaseen kayttoon liittyvista
riskeista.

o |karajat: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat saaneet riittavan koulutuksen
ampumaaseiden kaytdssa.

¢ Suojavarusteet: Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun
kaytat tata tuotetta.

o Hatatilanteet: Jos tuote aiheuttaa onnettomuuden tai vahingon, ilmoita asiasta valittémasti
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa ampumaaseissa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai siirrat sita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta vikoja tai vaurioituneita tuotteita.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue aina kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

¢ Asenna tuotteet vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita asennuksen aikana.
Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt kuulat ja pakkaukset paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta tiedat, mista I6ydat tarvittavat yhteystiedot.

Huomioitavaa

¢ Raportoi vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja paivitykset.



Kiitos, etta valitsit GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen. Huolehtimalla
turvallisuudestasi voit nauttia ampumakokemuksestasi taysilla.



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Sierras GameKing 22 kaliber (0.224") spitzer boat tail kulor. Denna produkt ar designad for
att erbjuda hdg precision och palitlig prestanda for bade jagare och skytteentusiaster. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid ammunition och vapen som ar kompatibla med varandra.

Férvara ammunition pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn och obehériga.
e Las och folj alltid tillverkarens instruktioner fér bade ammunition och vapen.
Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Siktar aldrig pa nagot du inte avser att skjuta.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar ett skott.

Anvand inte ammunition som har synliga skador eller tecken pa férsamring.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera kompatibilitet: Se till att ditt vapen ar avsett for .22 kaliber ammunition.
Ladda vapnet: Folj tillverkarens anvisningar for att ladda ammunitionen i vapnet.
Sikta: Anvand en korrekt sikt for att sakerstalla noggrannhet.

Avfyra: Hall vapnet stabilt och avfyra i en saker riktning.

Rengoring: Efter anvandning, rengdr vapnet noggrant enligt tillverkarens instruktioner.
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Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn férpackningen enligt lokala atervinningsprogram.
e Lamna in osaker eller skadad ammunition till en auktoriserad aterforsaljare eller myndighet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsinquiries angdende denna produkt, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller
myndighet.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten och férsiktig kan du njuta av en
saker och framgangsrik skytteupplevelse med Sierras GameKing kulor.



Pokyny pro bezpecné pouzivani naboju Sierra
GameKing 22 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndboje Sierra GameKing 22 Caliber (0.224') Spitzer Boat Tail. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a spolehlivy vykon. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a ochranu,
prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim nabojl se ujistéte, Ze mate platny zbrojni priikaz a Zze dodrzujete véechny mistni zakony a
predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfi manipulaci s ndboji a stfelnymi zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni zdsady.

V pripadé poskozenych néabojd je nepouzivejte a ihned je zlikvidujte.

Pokud mate podezieni na nebezpecny produkt, informujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte véechny naboje na zndmky poskozeni.
¢ PouZivejte pouze zbrané, které jsou ureny pro naboje kalibru .22,

Nikdy nesméfujte zbraf na nic, co nehodlate vystrelit.

Noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Ujistéte se, Ze stfilite na bezpelné a povolené strelnici.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred vloZzenim naboje do zbrané se ujistéte, ze je zbran prazdna a bezpecna.
VloZte naboj do komory zbrané podle pokyn{ vyrobce zbrané.

Po vlozeni ndboje zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném rezimu.

Pred kazdym vystrelem se ujistéte, ze mate jasny a bezpecny cil.

¢ Po pouziti ndbojl vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita a bezpecna.

Pokyny pro likvidaci

e PoSkozené nebo nevyuzité naboje zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
¢ Nikdy nezahazujte nadboje do bézného odpadu.
e Informujte se o mistnich moznostech recyklace nebo likvidace nebezpec¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o nebezpeénych produktech se obratte na
prislusné organy nebo instituce ve vasi zemi.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite nejen svou
bezpelnost, ale i bezpelnost ostatnich.
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